Chapitre 16
Entreprises Publiques, Entreprises Occultes.

i€ nous attend avec la caleche a la gare de Ctwarldsa capote est relevée parce que le

temps est menacant. Au cours du trajet il nousigx@lla situation. Le département de

la guerre de Washington a dépéché un avocat sigécddns les ventes et évaluations
fonciéres pour recenser les plantations et évdkegrdommages commis par la guerre.
Seulement ce « sauvage » comme le qualifie notnegbant noir s’est mis en téte de « punir
les rebelles » et en particulier les planteurs idémés par lui comme des profiteurs de guerre.
A savoir ceux qui ont tiré profit de la guerre taviAldebert pourrait bien faire partie de ces
réprouvés de la morale yankee que professe ceyplume ».

- Vous savez, monsieur Pierre-Hubert, nous avons l@s comptes de la plantation
qui prouvent que nous avons équilibré les recettéss dépenses et que nous avons vendu au
cours du marché ou au-dessous. »

C’est Tertullien qui répond : « Et moi je disposetdmoignages des gens, Néegres,
Chicanos et Wasps qui ont pu manger durant lesogesi difficiles grace aux prix
raisonnables pratiqués par M. Toppenot. On ne poamrtout cas pas nous taxer de marché
noir. Je n’en dirais pas autant d’autres persogonedout le monde connait.

- Je ne suis pas inquiet, réponds-je. Nous avanagpuis nécessaires a Washington
pour éventuellement nous faire appuyer en cas @gsso

- Il y a autre chose, Monsieur Pierre-Hubert. Leses. Nous avons en stock, la ou
vous savez, de plus en plus d’armes fabriquéetepateliers de la Confédération. Les gens
ont peur de s’en dessaisir et surtout craignemelpas avoir les moyens de les remplacer.
Monsieur Aldebert a bien trouvé un débouché posrdemes d’'occasion mais il faudrait
organiser un commerce interlope avec les Antil@son nous courons le risque d'étre
dénoncés pour détention d’armes construite sagsdede constructeur.

- Avec la fin du blocus, cela devrait pouvoir sedaJe connais des capitaines de
goélettes qui seront préts a tenter I'aventure...

La route devenant moins carrossable en raison dierues ornieres Sié, ralentit
notre équipage et se concentre sur la conduites l[dowons enfin & la plantation. La vue du
jardin en livrée de printemps avec les magnoliafieans et les allées impeccables du jardin
d’honneur, 'herbe tondue comme un golf anglaisit toe spectacle nous fait oublier les
paysages dévastés par la guerre que nous avoasstta\depuis notre départ. Pierre-Hubert Jr
est debout en éclaireur devant mes beaux-pareatse,LHélene et Francgoise, et en arriére,
Moise qui sourit de toutes ses dents. Sié n'estieasendu de sa banquette que jai jailli de la
voiture le chapeau a la main a cause de la capote’qblige a me baisser. Je laisse ouverte
la petite portiere ouverte juste au-dessus du repied. Dés que jai monté la premiere
marche qui conduit a la terrasse, Pierre-HubesgeJprécipite et je n'ai que le temps de le
rattraper avant qu’il ne tombe tant il est predéése précipite dans mes bras et nous
échangeons plein de bisous. Il commence a bieerpsahs mélanger le francais et I'anglais.

- Regardez, Papa ! J'ai des habits de grand ! »

J'ai effectivement remarqué qu'il porte un pantatmmsaire et une mariniére, qu'il
est chaussé de ses habituelles sandales a boudeeses bas de laine écrue. C’est le pantalon
qui m’interpelle. Exit la sempiternelle barbotelmriffante qui dissimulait les langes. Pierre-
Hubert Jr est propre! Je lance un regard intetemgaa Hélene qui acquiesce d’un
mouvement lent de la téte.

! Les francophones de la Caroline du Sud surnommaiisi les carpetbaggers et autres yellowlegs par
référence a un insecte local qui se nourrit deatpatdouces comme les doryphores dévastent lespshden
pommes de terre en Europe.
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- Mon grand garcon, je te félicite ! Et je t'ai @pté quelgue chose de la Grande
Ville.

- Alors, Papa, maintenant que je puis porter unetteud’équitation, m’enseignerez-
vous a monter a cheval ?

- Nous commencerons par un poney. Mais il fautndti® encore un peu que nous
ayons aménagé pour lui une écurie. Mais c’est mpnous allons nous en occuper. Nous
verrons cela avec Moise...

- Ah non, Papa! Il faut que ce soit avec vous.

- Mais je m'occuperai de toi, mon grand. Seulemknthef de I'écurie, c’est Moise
et c’est lui qui commande aux palefreniers. Maigyes déja te dire que je suis trés fier de toi.
Et tu peux aussi faire la bise a Oncle Tertulltersais. »

Je me retourne et je découvre Miarka qui tient s@mi par la main avec un air
alangui et heureux. Leur petite Macha est encoréran de dormir. Pierre-Hubert Jr me
glisse des bras et va vers le couple pendant gomjge d’'un seul pas les trois marches qui
conduisent a la terrasse de bois. Je serre Heleme mes bras et puis salue le reste de la
maisonnée. La bonne Lucie attend son tour et lerggtrive a elle, elle me chine gentiment.

- Alors, ti male, on-revient toujours vers la Borinecie ! Ba an dir ou ca [Laisse-
moi te dire] Cet enfant-la est vraiment -merveilleetxintelligent 'La moin té dir i ou ké
apprann li monté chuval si i finn chié adans k#éot, i fugardé moin et + réponn en francais
[lorsque je lui ai dit que vous lui apprendriez anter s'’il arréte de faire dans sa culotte, il
m’a regardé et m’a répondu en francaigth bien «Doudou an moir» désormais je
demanderai et je n'aurai plus de langes ! »

Hélene me prend par la main et me dit a voix bass€ela fait trois jours qu’il est
propre sans échec. Et depuis hier il me "tannel ppprocher de I'écurie. »

Nous laissons se calmer la liesse du retour et patr®ns dans le hall au bas du
grand escalier. Les ouvriers rentrent des champstetangé les chariots, pansé les mules et
maintenant les deux palefreniers nouvellement efgyagpurrissent les animaux sous les
ordres de Moise.

Une fois rafraichis dans nos chambres, nous nomsuw®ns Elisabeth, Héléne,
Francoise, Sié, Moise, Tertullien et moi-méme dendureau d’Aldebert. Nous rendons
compte de notre déplacement a Washington et de metrcontre avec Robert Lee et Me
Shlomo Kahana. Ensuite, Aldebert nous expose Uatsin avec le nouveau commissaire a la
reconstruction. Il ressort des observations de tuesce bonhomme et ses sbires sont plus la
pour faire dejuteuses affaires personnelles que pemplir une mission de bien public.
Compte tenu du grand nombre de francophones espdihophones de Charleston, le
département du trésor a envoyé un agent fonctiomsaius contrat d’origine francaise. Né a
Hendaye, ce bonhomme parle I'anglais avec l'acaintSud-Ouest. Cette information
m’interpelle immédiatement. D’autant qu’Aldebertappris des services de police fédérale
toutes les informations disponibles sur le passés-mien de cet homme et ce n'est pas
brillant. Ses exploits a la limite de I'honnétetand les affaires douanieres sur le port
autonome de New York l'ont mis en position délicastre les « Irlandais » et les
« Allemands ». Lorsque le département du Trésamaashdé un avocat d’affaires pour traiter
des questions de propriété foncieére dans les Eatseue la Confédération, « Maitre »
Iribarne a postulé.

Titulaire d’un dipléme d’avocat francais et d’'urpliime états-uniens en droit anglo-
saxon, il a été recruté et affecté en Caroline i ®ur des raisons linguistiques. Seulement,
on est fondé a se demander ce qui a pu conduievacat francais a émigrer sans famille en
Amérique du Nord. D’autant que d’'aprés les polgidédéraux récemment affectés a
Charleston, Me Iribarne a immigré a New York aveaaquet avoir pécuniaire qui lui a évité
le passage par la quarantaine de I'immigrationnaide. Arrivé de France avec un visa il a
obtenu le permis de résidence et de travail rapathtigrace a ses relations vraisemblablement
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parmi des membres basques de I'administration,aessi d’origine francaise ou espagnole.
Sans rien en dire, je décide de demander au politiine de 'ambassade de me procurer des
renseignements précis sur cet individu. Je saisdpiél ne faut pas juger a priori les gens sur
leur mine, mais il semblerait que cet agent dwirée Washington soit une personnalité pour
le moins suspecte. Et je me dis que si outre abicitiens » et aux « Allemands » je me frotte

aux « Basques », je n‘aurai pas assez des Irlapdais me protéger. D’autant qu’avec les

deux salopards en rupture de reléegue que jaiueé® a I'accueil des immigrants a New-

York? j’ai aussi des ennemis chez les Flamands frae¢#és Wallons belges.

Aldebert me demande de bien vouloir me rendre ehdae fondé de pouvoir au
rendez-vous qu'il a pris avec Me Iribarne a soreburde Charleston. Comme les militaires
ont refusé de lui préter un bureau dans les lodeukétat-major, il a di s’installer dans une
annexe de I'hotel de ville. Selon mon beau-péere, dentrdleur fiscal » yankee a passé avant-
hier trois heures a la plantation. Il a en épluth€omptabilité au cours de la période de
'année fiscale 1859 a fin 1864. Ensuite il a exadmavec soin les registres en cours. Il a
déclaré a Aldebert Toppenot : « Monsieur, jaimergie tous les établissements dépendant
de cette ville tiennent leurs comptes avec cetteetéeet cette précision. Je note aussi que
vous n'avez pas fait fortune au cours de ces andéésiles. Comment avez-vous pu
résister ? J'ai toutefois une question. Par sirepléosité. Je constate deux rentrées d’argent
importantes en numeéraire. Et leur introductionsstineusement prise en compte alors que
VOous auriez pu ne pas les faire apparaitre. D'maiesit ces fortes sommes.

- Monsieur, jai des affaires a I'étranger. J'aindopu faire entrer des devises en or
essentiellement du Canada et des Antilles parci fgllait faire vivre la plantation. Ces
sommes sont entrées dans la vie économique derraiios.

- De la rébellion, vous voulez dire.

- Les gens qui vivent sur cette plantation, étailsnties rebelles ? Vous pensez que
des braves gens qui étaient esclaves peuvent@welique responsabilité dans la vie politique
que conduisent les grands propriétaires et indUst?i »

Iribarne n’a rien répondu. Il a pris quelques nadésgieuses dans son registre a

feuilles mobilé et les a fait lire & mon beau-pére. Mais maintgriha demandé a Aldebert
de lui envoyer un représentant pour lui faire teme copie du rapport qu’il a établi. Par le
téléegraphe Tertullien envoie un céble pour annomearvenue et présenter ma qualité de
fondé de pouvoir. Je trouve gu’il est un peu loremaoyer son message mais lorsqu’il revient
de la salle ou nous avons installé le télegraphid @xplication de ce délai. Tertullien était sur
le point de nous rejoindre quand le récepteur sesta cliqueter « C Q — C Q FM CSN WN
puis une suite de groupes de cing lettres ». Ureca&hiffré venant de Casaubon a
Washington. Fort heureusement assez court. Aldeloers libére et nous abandonne le soin
de nous occuper du décryptage. Le texte nous |pss®Is :
« ATTENTION IRIBARNE. CONDAMNE BAGNE PAR CONTUMACE A BORDEAUX.
AVOCAT RADIE BARREAU. SERAIT FONCTIONNAIRE CONTRACTUELWASHINGTON
AFFECTE CAROLINE DU SUD. DANGER HAINE FRANCE ET RESSORTISSANTS
RAPPORTSUIT VD »

- Tu vois, tu n'auras méme pas a adresser de demdadrenseignement de
personnalité. En tout cas, heureusement que médgiiaine meéprisante que lui vouait
Napoléon le vrai Talleyrand a bien organisé le egrement diplomatique et que le
successeur de Fouché a transmis ses informatitmuges fins utiles.

- Oui, il faut dire que Fouché et Talleyrand ne\@ment se supporter mais qu’ils ont
bien su coopérer étroitement pour comploter aila sie I'affaire Wellesley. Mais le nouveau
ministre de I'Intérieur est entré en fonction ler@&rs de cette année. Il s’agit du Marquis de
La Valette. Ce n’est pas un perdreau de I'annéleaetselon ce que m’a expliqué mon oncle,

2 Voir Nouveaux Mondes.
3 Ce qu'on appelle de nos jours « un manifold » ajce que j'ai compris.
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une trés forte attirance pour les Affaires Etrapgede ne serais pas surpris qu’a terme nous le
voyions s’installer au Quai d’Orsay. Mais je pelgg® nous en saurons davantage des que
nous tiendrons le rapport du cabinet de I'amiraPd&ri. En tout cas, je sais a quoi m’en tenir
sur ce commissaire a la reconstruction qui oseégepter comme controleur fiscal. Il s’agit
avant tout d’un faisan. Je suis curieux de reneom monsieur, figure-toi.

- Je donnerais je ne sais quoi pour pouvoir t'aquagner.

- Cela t'arrivera, je te l'assure parce gu’incideemnhje parlerai de toi comme le
métreur de la plantation et je te fiche mon bifjetil n'aura de cesse que de s’entretenir avec
toi en privé. »

Dés que j'en ai fini avec les affaires, je rejolhdléne et Pierre-Hubert Jr pour vivre
un peu avec ma famille. Lucie nous laisse tranggiidt nous profitons du babil de notre fils.
I ne manque pas d’imagination et m’explique sompde vue sur les chevaux. D’un air
docte, il me déclare d’'un air entendu que les aweegest pour les gens trop grands et que les
poneys sont la vraie monture des étres humainsawoenD’ailleurs les indiens ne montent-ils
pas de petits chevaux qui ressemblent a des péneys

- Mais ou as-tu vu des indiens a cheval, mon fils ?

- Au pavillon de chasse, pére. Nous y sommes aNé&s mere et grand-mere et
grand-pére qui conduisait. »

Je regarde Héléne qui ne dit rien mais acquiesge signe de téte.

- Et vous avez vu des indiens ?

- Oui mais ils n’étaient pas habillés avec des sinlls avaient des chapeaux et des
vétements en peau de daim. Et ils montaient deass pdtevaux blancs avec des grandes
taches brunes. Et ils n’avaient pas de selle megscduvertures et ils n'avaient qu'une seule
réne a leur bridon.

- Et n’y avait-il pas des hommes blancs avec eux ?

- Un blanc et un blanc sombre. Mais le blanc cdestie André. Il a embrassé grand-
mere, puis grand-pére, puis Mere et moi il m’a éaea l'air et il m’a rattrapé juste quand
Jjallais m’envoler !

- Et ou sont-ils partis, ensuite.

- lIs ne sont pas partis. lls ont mis leurs chevdars un enclos et Moise leur a
donné de la paille et de I'eau et du foin et dediae. Et les chevaux étaient bien contents. Et
les indiens ils ont ri et chanté et mangé autoun déu qu’ils ont allumé sur l'aire.

- Donc, ils sont encore la-bas, n'est-ce pas ?

- Sarement, ils ont l'air de bien s’amuser.

- Eh bien, d’ici quelgques jours nous irons les oenier et peut-€étre jouer avec eux. »

En attendant, nous passons une bonne demi-heouergvec notre fils. Héléne lui a
préparé des dessins incomplets qui évoquent destisits courantes de la vie a la plantation.
Pierre-Hubert les regarde et doit nous racont@ueereprésente pour lui la scene illustrée. Et
lorsqu’il nous a bien expliqué ce qu’il y voit noagoutons un détail et il revoit son
interprétation. Et puis Hélene présente une augaeset lui dit ce qu’elle représente mais il
doit deviner les éléments qui manquent pour queakje ne puisse représenter que ce que sa
mere lui a indiqué. Il s’agit en fait d’'un exercicpi I'amuse beaucoup et qui est le
complément d’'un autre auquel il se livrait de Iuéme depuis deux ou trois mois avec un
ensemble de petites maisons en bois représentabéiienents d’'une petit ville-type de notre
région.

Il'y a une gare, un hotel, des boutiques et ddeegal’artisans, une auberge et la
prison-bureau du sheriff, il y a aussi bien slOglige, I'école et I'écurie publique pour les
chevaux des voyageurs de passage. Et il joue desshavec ces maisons en organisant des
villages suivant les plans que lui suscite son im&tgn. Encore trop petit pour aller a I'école
gu’'animent les dames et Francoise, il est souvierd & lui-méme, surveillé par la chére
Bonne Lucie, mais il commence a avoir besoin deolmpagnie d’enfants de son age. Les
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autres enfants de la plantation ne sont pas déigensoit encore dans les langes soit déja
grandets.

Nous avons toutefois eu une grande surprise : rarebin commence a lire les
indications portées sur certaines des maisonsgodet d’abord pensé qu’il reconnaissait les
maisonnettes parce qu’on lui avait expliqué ce peésentait chaque modéle mais Héléne
qui ne disait rien mais se doutait de quelque chdsét une expérience. Elle a écrit en lettres
batons le mot gare, puis le mot école, puis le égite. Et notre Pierrot a lu chaque mot. Or,
sur I'église jouet, il N’y a rien de marqué. Algiai pris le crayon et j'ai écrit le mot cheval.
Et notre fils sans sourciller a lu le mot et, ce 4tait le plus marquant, c’est que nous
écrivions en francais alors que les inscriptions Ises batiments sont en anglais. Donc,
quelqu’un lui a appris a lire. Au moins les lettetsles mots isolés. Nous ne disons surtout
rien et gardons nos réflexions pour lorsque notmnseseuls dans notre chambre. Pour rester
avec notre fils, nous assistons a son diner.

Lucie lui sert les plats gu’elle lui a mitonnés.ntge qu'ils sont parfaitement adaptés
a ce qui convient aux étres humains. Mon oncle a&tante ont sur ce point des conceptions
dont ils ne dérogent pas et j'ai appris & mangetodé¢ en petite quantité, sans exces de
sauces, de sucre, de sel. Et surtout beaucoupuds. fbans ma famille de marins et de
médecins coloniaux, on a parfaitement consciencedtiu des fruits et léegumes contre le
scorbut. Et de la qualité de I'eau contre le clteokrla diphtérie. D’autant que I’Amérique du
Nord pullule de maladies endémiques comme la peétele, la diphtérie, la phtisie gu'on
nomme désormais la tuberculose, le charbon, leseeet les divers flux de ventre.

Pour lutter contre ces dangers, on prend granddmia propreté des aliments mais
aussi de celle des hommes et des femmes qui pnédaraourriture de la plantation. Cela
implique des dépenses en produits sanitaires queesient au point en Europe et que I'on
peut aisément faire venir d’Angleterre ou de Framdeus consommons beaucoup de cette
invention de Claude Berthollet qui a nom en fraggaeau de Javel » et en Anglais « bleach »
en raison de ses propriétés blanchissantes polmge. Or, additionnée a I'eau dans une
proportion faible, elle élimine la plupart des wis microbiens qui empoisonnent les eaux de
puits. Obtenue en faisant réagir de I'eau de chdarede la potasse, elle est fort toxique si on
ne la dilue pas, mais elle permet de nettoyer mguce choses et de tuer beaucoup de
parasites comme les puces et les punaises samdesviriconvénients de l'alcool de bois. Ce
dernier est effectivement trés inflammable. A lssa de la reproduction des insectes, passer
le linge blanc a I'eau de Javel permet de tueldeges qui, si on n’y prend garde, pondent
leurs miasmes dans la peau des parties intimess Milisons aussi beaucoup de savon. Si
nous importons du savon dit « de Marseille » quisnarrive par bateau, nous en achetons
aussi fabriqué sur place. Mais ces savons sont absgs et nous les réservons a la toilette
des étres humains. Pierre, lui, a installé a latptaon une savonnerie pour laquelle nous
importons de la soude caustique fabriquée par ldhadé Leblanc qui remonte au siecle
dernier. Depuis une dizaine d’années, les Anglaisant lancés dans cette production et
devancent maintenant les Francais. On en fabrigssi orés de Détroit et nous nous en
servons pour fabriquer du savon en la mélangeadeé da graisse ou de I'huile. Nous
fabriquons méme du savon glycériné qui nous pedadtire durer les cuirs de bourrellerie
des attelages. Compte tenu de la pénurie depudektructions que les sauvages de Sherman
ont perpétrées ces derniers mois dans nos régimss vendons une partie de notre
production de savon glycériné aux propriétairesingi Nous avons récupéré quelques mules
et deux chevaux de trait. Notre écurie est petde napport & avant la guerre mais nos
animaux sont en bonne santé. Nous avons aussilaeuts pour les travaux qui demandent
de la grande puissance. Leur étable est ausssaigs. Il faut dire que I'eau de Javel et le
savon éliminent une grande partie des sources tidims. Les tonnes a eau recoivent leurs
doses de décontaminant au chlore et I'eau n'y ér@#s. L'eau de boisson pour les hommes
vient de notre puits principal, mais on ne la hgiis directement. Pierre a enseigné a
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plusieurs personnes dont Moise, Sié et quelquesnesnet femmes la fagon de doser I'eau de
Javel dans l'eau crue et de faire bouillir 'eau l@sson avant que de la mettre dans les
aiguieres. Pour le moment la santé de I'ensemtdegdas qui vivent sur la plantation semble
étre bonne au moins en ce qui concerne les maladéEsieuses.

Lorsque je me présente au bureau du CommissaaeR&donstruction, je suis recu
par un clerc qui semble fort affairé. Il sS’enquiget mon identité. Il fait mine de plonger dans
un registre pour tenter de trouver mon nom. Puigvie la téte d’'un air condescendant :
« Maitre Iribarne va vous recevoir ».

Le clerc leve la téte d'un air condescendant.

Je me tiens a quatre pour ne pas lui renversebda sur la téte. Il a un regard pour
ma mise, lorgne sur mon LeMat que je porte en bhali®le sous mon manteau. Mes
vétements viennent d’un bon faiseur d’Angoulémsoett loin de présenter I'aspect avachi de
ceux des autres administrés de son patron. Lettidrpast assis a un bureau moins encombré
sur lequel il a posé un chapeau haut-de-formefeafegaise comme celui qu'appréciait feu
Abraham Lincoln. Lorsque I'huissier noir m’annontiéarne lui répond d’un air absorbé :

- Faites entrer, William. Je vais le recevoir. »

Le domestique se retire, marchant en arriére cosepélement. Je me dis que ce
n'est pas Sié qui aurait une attitude aussi valdeonsidere I'avocat marron qui fait semblant
lui aussi d’étre fort occupé. Quelques livres pluddiciens a couvertures cartonnées qui
rappellent celles de registres attendent patiemsente coin gauche du bureau. Eclairé par
une lampe Pigeon, le modele avec un verre chengjniégert pour les bureaux et les grandes
pieces, notre Basque aux cheveux blond vénitieréodes pages volantes de sa main gauche
gantée de pécari teint en noir. Son autre ganti del sa main droite, est posé pres d'une
trique taillée dans un morceau de noisetier desfegiction. Longue d’environ quatre-vingts
centimetres, cette chicotte est sirement une adwuitable entre des mains entrainées.

Ayant été annoncé, je prends mon mal en patienoceetfuse a manifester quelque
sentiment que ce soit. Ce docte prétentieux daégfie se rendre compte de ma présence. |l
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leve la téte vers moi et sans méme me saluer datre le vif du sujet. Ou ce qu'il considere
I'étre.

- Monsieur de Berdeilhne, commence-t-il en Frangaosir enchainer ensuite en
Anglais, je vous ai convoqué parce que nous avqaslar. »

Je ne vais pas le laisser faire sa loi.

- Monsieur Iribarne, si vous m’aviez « convoquée»ne serais assis sur votre
convocation. Vous avez donc « émis le désir » deamtrer le fondé de pouvoir de mon
beau-pére, ce qui me parait tout a fait natureln reau-pere considére utile si ce n'est
nécessaire de rencontrer le Commissaire a la Reaotisn envoyé par Washington, donc
nous avons décidé lui et moi que nous donnerioessuite favorable a votre invitation. Me
fais-je bien comprendre, ci-devant avocat frangais délicatesse avec le barreau et le
parlemertt de Bordeausx.

- Monsieur, je ne vous permets pas de me parlereston.

- Et moi je ne vous permets pas de me parler simnlgue vous avez employé a mon
égard. Il me semble que vous ignorez une chosatestee: je suis couvert par I'immunité
diplomatique, ainsi que le métreur géomeétre de ldantation Toppenot qui est lui aussi
francais, et que mon épouse qui est elle aussymetd’'un passeport diplomatique annexe du
mien.

- Pour moi vous n’étes qu’un rebelle vaincu.

- Cette accusation pourrait fort se retourner emtius. Mes lettres de créance ont
été renouvelées par I'administration Johnson. S@uwsorité de feu le Président Lincoln,
javais une mission de bons offices, maintenant p&une de participation a I'expansion du
chemin de fer vers 'ouest. Alors ne prenez pasevair supérieur et si vous persistez a parler
I'anglais méme avec moi soignez donc votre syntdXa tonalité de vos phrases. Le rythme
et les intonations de I'anglais ne sont pas ceuftahgais. Vous devriez vous y mettre.

Maintenant, voyons en quoi nous pouvons coopecdre iplantation et votre service,
pour tenter de réparer ce que la sauvagerie degudere a entrainé comme ravages dans ce
pauvre Etat de Caroline du Sud.

- Monsieur de Berdeilhe, nous allons examiner faasion de votre plantation, je
veux dire, celle de votre belle-famille et de vanéme, pour déterminer le montant de
I'imposition a laquelle nous allons la soumettre.

- Auriez-vous l'intention de nous appliquer un talixnposition particulier ?

- Nous sommes ici dans un territoire occupé. Voagezs soumis a un taux
d’'imposition qui vise a payer des dommages de guegt que je fixerai moi-méme.

- Vous allez d’abord me montrer sur quels textesswous appuyez pour ce faire,
tres cher maitre. Car il en est sorti un certaimim@ ces derniéres semaines. Et si par hasard,
ilIs vous manquent, j'en dispose des la promulgatioste le temps pour le courrier parti des
bureaux du Congrés ou de la Maison Blanche de pareela plantation. C'est d’ailleurs
moins broussailleux que ce qui se fait en FranaasNh’avons aucune difficulté a savoir
combien nous allons devoir verser au Trésor entimmale notre exercice comptable et des
accises foncieres. Ce que nous appelons l'alliviéndans notre bonne terre de France.
Voyez-vous, Maitre, en France, nous sommes monTartullien Ramade et moi-méme,
deux fonctionnaires du ministére des finances.desrsommes détachés en Caroline du Sud
depuis juste aprés la Sécession. Ces quatre d=gn@mées ont été mouvementées mais
m’ont conduit a rencontrer et de facon plus ou maifiicielle les plus hautes autorités de ce
pays. Comme celles de feue la Confédération. Réesmjm me suis rendu a Washington ou
jai rencontré le Président lui-méme. Et je sepmealé a y retourner.

- Tout cela est bel et bon, Monsieur de Berdeithais moi je suis mandaté pour
évaluer les contributions que nous allons exigercelte ville pour payer les dégats de la

4 Parlement : ancienne appellation pour le TribaleaGrande Instance.
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rébellion. Et nous nous y emploierons et votre falthon n'y échappera pas. Et ce n’est pas
parce que nos bureaux sont misérables que noudaisssrons tranquilles.

- Monsieur Iribarne, si c’est la guerre administraigue vous cherchez, vous allez la
trouver...

- Des menaces ? Vous n’allez pas vous en tirebarscompte.

Notre Basque aux cheveux blond vénitien tourne ¢eges volantes
de sa main gauche gantée de pécari teint en noir.

Le Basque a un geste vers un cordon de sonnetigeqdiderriere son dos. Pour ce
faire il me tourne le dos. Le canon de mon Le Madésous on oreille le fait s'arréter dans
son mouvement.

- Je te préviens, Iribarne lui soufflé-je en fraaclin mot et je poivre a la chevrotine
le ganglion qui te sert de cervelle. Méme le plabile chirurgien ne pourra rien faire pour
toi. Je suis une relation personnelle du Présidehhson. Tu as a tes trousses tout ce qui
compte de résistants contre votre occupation dapsys. Les déclarations de Johnson sont
sans ambiguité : Il veut la réconciliation et pasdupation. Et si tu es ici pour te remplir les
poches tu ne tarderas pas a étre farci de plommtdmant nous allons sortir d’ici et tu vas
m’accompagner jusqu’a la rue. Et fais bonne figsiréu ne veux pas que ta physionomie
ressemble a du hachis a saucisse. Le moindre gfetst@e sors pas vivant de cette bicoque.

- Tu comptes sortir comment de la ville, baron aeroul ?

- T'occupe pas du chapeau de la gamine, escrogeifas bien ce qui se passe.

- Et pour sortir d’ici ?

- Tu verras bien. Prends ton chapeau de bourgewisdis qui me rappelle celui des
"railles™ de Paris.

- Diantre, vous vous exprimez comme un apigbarisien, Monsieur le Baron.
Comment se fait-il que vous tatiez au beau lan§Gage

Avant de lui répondre, je lui fouille rapidemens lpoches pour vérifier qu’il n’est
pas arme.

5 De nos jours on dirait « des flics ».
6 Actuellement on dit « malfrat ».
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- Fais pas chier, espéce de sfnvel dressé. Tu la fermes et tu fais ce que jaste d
Tu passes devant et tu fais la « poker face ».

« Maitre » Iribarne me jette un ceil torve. Il oulaeporte et s’arréte, interdit. Son
clerc est collé dos au mur, les bras écartés enhddss a hauteur des hanches, paumes offertes
a la vue. Deux hommes en tenue bleue de la politine le tiennent en joue. Je pousse
I'avocat marron dans I'antichambre et un policiaradvil lui passe le cabriolet avant qu'il
puisse réagir. Je remarque qu’il s’agit d'un modeds proche de celui que I'on trouve dans
la Gendarmerie francaise.

Un cabriolet d’'un modeéle trés nroche de celui emsee dans la aendarmerie francaise

Quand le policier en civil se retourne, il me lamereclin d’ceil complice. Avec son
accent irlandais Eamon Kirkpatrick me lance gogugna Alors Piarrubert, une fois de plus
a faire régler vos différends avec les truandsciemnpar la police de Washington !

- Je dois dire que lorsque le cable de Simon Casaabt arrivé a la plantation, j'ai
cru gque je révais. Comment va Maureen ?

- Une épouse inquiéte. Elle m’a dit ; « Si tu ratres le Baronnet, ne buvez pas des
alcools exotiques. Restez au bon whisky irlandai8lors tu penses bien que je le lui ai
promis mais que le curé me donnera I'absolutiogalpetit mensonge si nous buvons de ton
armagnac ou méme un cognac francais voire un boutbogualité dont ton beau-pére doit
avoir quelque topette.

- Mais comment se fait-il que...

- Nous parlerons quand ce «swindler », ce « &odlera a 'ombre. »

Eamon serre le cabriolet au point qu’lribarne tael’Irlandais lui donne un coup
de galoche a semelle de bois dans la cheville.

- Ta gueule. »

7 Au XXe siécle le milieu a adopté le mot « cave ».
8 Swindleretcrook (prononcé crok et non crouk) sont deux mots gnifient escroc.

234



Iribarne est entravé dans le dos et lorsque lecipolile jette au sol, il tombe
lourdement sur I'épaule. Kirkpatrick lui palpe jesnbes et extrait d’un étui accroché au fixe-
chaussette de I'escroc un petit Smith & Wesson Htdalibre 22.

- Tu vois, Baronnet, non seulement cette merdetpyaorte une arme dissimulée ce
qui est interdit, mais en plus il s'agit d’'une vtéhble saloperie. Cette cartouche de 22
occasionne des blessures qui paraissent parfoigyriasn au premier abord mais qui
s’enveniment a tous les coups. Pour tuer quelgaet du 22, il faut loger la balle sous
I'oreille ou dans le coeur, sinon on se croit peavgment touché et on néglige la blessure.
Mais la balle entre profondément dans la vianddaegiraisse et les cendres de poudre
entrainent I'envenimement de la plaie et méme taygne.

Le clerc est manifestement dépassé par cette desderpolice. Les deux policiers
I'ont fouillé et se sont abstenus de I'entravern dés deux « bleus » a pris I'arme dont il a
enlevé les cing cartouches et I'arrangée dans umeette en cuir aux armes de la police
fédérale. Iribarne est relevé sans ménagement eergemaintenant debout un peu piteux.
Mais a voir son air chafouin, je devine qu'il prépaéja son interrogatoire a venir. Et puis
Eamon ouvre la porte qui donne sur le hall de tdepmaison ou on a installé les bureaux de
la Commission de reconstruction.

- Vous pouvez entrer, Monsieur le Procureur Fédéral

Je constate avec plaisir que le Procureur féd@erleoen compagnie du procureur de
Charleston, une vieille connaissance a’mie salue les deux hommes mais le procureur local
me présente a celui de Washington.

- Monsieur le Baron de Berdeilhe est un hote frenda notre nation qui a ceuvré
durant toute la guerre civile pour tenter d’adoleisort des blessés des deux camps.

- Le Capitaine Kirkpatrick m'a beaucoup parlé deuxvo et de votre épouse
d’ailleurs. Je suis heureux de vous rencontrer. d&ga remercié Son Excellence votre
Ambassadeur des informations précieuses qu'il reuait parvenir au sujet de I'escroc
Iribarne. »

Ledit escroc tente bien de parler mais le poliger le maitrise donne un coup sec
sur 'une des poignées du cabriolet et l'autrease €C’'est le procureur de Charleston qui,
interrompant la discussion, se tourne vers le préyvhkii signifie sa mise en état d’arrestation
et lui récite ses droits. Eamon prend congé de popart avec ses deux policiers et Iribarne
vers le fourgon cellulaire. Alors le procureur féaléme met au courant des raisons de sa
présence en Caroline du Sud. En fait, Iribarneeasbre poursuivi en France pour d’autres
affaires que celles qui I'ont forcé a quitter lemeau de Bordeaux. A New York, ce faisan
malfaisant s’est aussi mis en délicatesse avemlipeur local et a la suite d'un arrangement
négocié, s’est vu signifier son interdiction deoséjdans I'Etat de New York. Il a donc
emigré vers la Pennsylvanie, des relations basded3hiladelphie lui ayant trouvé de quoi
s’occuper. Il a ceuvré comme avocat spécialisé enansactions immobilieres — il n'y a
pas de notaires dans ce pays — et a commencé @dmgmer sa vie. Toutefois, il s’est fait
remarquer par des pratiques a la limite des rédgedroit et ses affaires ont commencé a
décliner. Pendant toute la guerre civile, il a péofle 'absence des hommes pour réaliser de
juteuses spéculations en vendant des biens imrabdu fonciers pour le compte de veuves
ou de ménages mis en difficultés par le colt dgukxre. Mais en travaillant par dessous-de-
table, il a pu réaliser des profits usuraires easaht de la détresse de gens acculés par les
dettes. Sentant le vent tourner en mal avec lairetes hommes de la guerre, il a quitté la
Pennsylvanie pour se noyer dans le marigot de Wgsin ou sont venus réder quantités de
gens plus ou moins honnétes a la recherche dewititss offertes par les besoins en main
d’ceuvre et en capacités diverses. La création deaBu et Commissions de Reconstruction
dans quelques Etats ex-confédérés lui a paru whe hicrative pour trouver a ronger des os
offerts a son appétit de coyote puant. Toutefaigustice lui court aprés depuis les plaintes

9 Voir nouveaux mondes.
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déposées a New York sur des malversations venu@gsuaapres son départ, d'autres pour
escroqueries aux transactions immobilieres a Réldie qui sont apparues lors de plaintes
déposées par des propriétaires spoliés durant dbsence en raison de la guerre. En
particulier une suffragette qui n’a rien pu fair@up protéger les intéréts familiaux dans une
vente de terrains a batir en raison de son incepaaiidique. Pour vendre, le mari avait
donné procuration a un agent immobilier mais celuétait en cheville avec votre ex-
compatriote. La vérité est sortie il y a quelquamaines. L'épouse qui milite pour le droit des
femmes a I'égalité juridiqgue des sexes a exposEnarsri et a leur avocat tout ce gu’elle a
constaté d’irrégulier dans les procédures de vente.

Il s’agit d’'une Irlandaise immigrée avec sa famdigns son enfance. Son mari était
sergent dans la brigade irlandaise de New Yorkn lgjee citoyen de Philadelphie. Il ne
pouvait s’occuper de ses affaires en raison dedatsnalors la femme s’est ouverte de ses
déboires auprés de relations dans le milieu irlsnalew-yorkais. Au retour du mari, le couple
a lancé une action en justice. Le cas Iribarneardwur plusieurs Etats, I'Attorney Genétal
I'a soumis au Président Johnson. Celui-ci, fortdrpar la malhonnéteté évidente du Basque a
autorisé I'Attorney General a transférer le cas guktice fédérale et a lancer les procédures
judiciaires contre Iribarne. Et jai été nommé coenpnocureur enquéteur sur cette affaire. »

J'ai lu dans la presse des €léments de biograghidtiorney General. Nommé il y
a deux ans par le président Abraham Lincoln, Jédpeed est resté en poste a I'investiture du
Président Andrew Johnson. C’est un vrai juristeéeixpenté qui a succédé a Edward Bates en
pleine guerre civile. Il est né a Jefferson darisdetucky et est agé de cinquante-trois ans.

Le procureur fédéral poursuit.

- Monsieur de Berdeilhe, le message diplomatiqueoyh par le Département
francais de la justice nous a éclairés sur la peadé de cet individu. Nous ne pouvons pas
le laisser continuer a se servir de sa positiorr gnrichir illégalement. Toutefois, Iribarne
est devenu citoyen des Etats-Unis depuis plus@unges. Comme notre nation n’extrade pas
ses citoyens, nous ne pourrons pas accéder a landemd’extradition de votre ex-
compatriote. Votre ambassadeur comprend tout-aafdtite position et ne nous en tient pas
rigueur. Seulement, nous le tiendrons au courasitsdées judiciaires de cette affaire. Et je
suis ici pour gu’il y en ait. Je pense que le Gapé Kirkpatrick pourra vous donner des
précisions que ma fonction ne me permet pas de muéer sous peine d’irrégularités de
procédures, mais le cas Iribarne a une connotpatiitique en ce sens que le Président tient a
la normalisation des relations entre les Etatsldigidn et les Etats anciennement rebelles. Et
les agissements d'un lIribarne ne peuvent que nairees efforts qu’entreprend le
gouvernement fédéral. »

Eamon est logé en ville dans un hétel en courseddse en état. La nourriture est
approximative parce que la cuisine a été pilléelgmhordes de Sherman. Iribarne ayant été
incarcéré dans une gedle prise en compte par urshidlafédéral en service auprées du
procureur venu de Washington, Il se trouve libresde mouvements pour la soirée. Le
transport de justice fédéral étant en ville poundeu trois jours a des fins d’interrogatoires
de plaignants ou de témoins, on lui a mis a disjposun bureau au tribunal de la ville et il
dispose donc d’'un poste de télégraphe affecté aesasns, avec priorité de communication
vers Washington au niveau du central inter- Etlsprofite de cette facilité pour demander a
Eamon de bien vouloir envoyer un cable a la plamatll s’agit de faire inviter I'équipe
fédérale a diner ce soir. Auparavant le demand®ragureur la faisabilité de la chose.
Malheureusement, pour éviter les conflits dinterBt magistrat fédéral doit décliner
l'invitation. Il autorise toutefois Eamon a m’accpagner, et méme a rester loger a la
plantation sous réserve de se trouver au tribuelaih pour sept heures. En effet le policier

10 Membre du Cabinet du Président des Etats-UnistdiAey General tient le role du garde des scelslinistre
de la justice, en France.
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de la sécurité de Washington est chargé des eximaate la gedle fédérale au tribunal ou se
tiendront les interrogatoires préliminaires etdasson du jury d’inculpation.

La soirée est agréable et nous ne parlons de aemhédlaisant. Je suis heureux de
rendre a mon ami né Irlandais I'accueil que salfambus avait accordé a New York lors de
notre visite avec Héléne. Eamon apprécie la plamt&n connaisseur.

- Jimaginais difficilement une vie pareille. Lerpennel semble fort heureux de son
sort et les anciens esclaves sont tous éduques...

Il faut tout de méme lui expliquer que toutes lEmtations ne fonctionnaient pas sur
les mémes principes. Les quelques jours qu'il pas§iarleston lui laissent entrevoir une
réalité bien loin d’étre idyllique. L’attitude desid-caroliniens vis a vis des « occupants » est
loin d’étre améne. Le sort des noirs et des norpwasest pas des plus enviables et la
ségrégation s’installe rapidement. Elle est famlipar le fait que les affranchis préférent vivre
entre eux. Mais la misere s’installe aussi chemlass et les travaux concédés aux anciens
esclaves ne sont pas des plus gratifiants. La streation demande beaucoup de main
d’ceuvre mais les fonds manquent pour payer lesergvr

Le nouveau commissaire a la reconstruction estvérreux jours apres
I'incarcération d’lribarne. Aldebert I'a renconte¢ les choses se passent en souplesse. Fidele
a ses principes, mon beau-pére continue une paitilp prix raisonnable. Et aprés en avoir
conféré a la mairie de Charleston, il a méme obtgne les marchés de la ville soient
momentanément soumis a mercuriale pour éviteralmbiEe des prix. Pour éviter le marché
noir, I'équipe municipale s’est vue renforcée déowtaires escortant les charrois acheminant
les fruits et légumes. Ce qui manque le plus emoeent, c’est la viande mais la péche
fournit du poisson de mer. Il a fallu reconstituere flottille de péche et c’est en cours de
réalisation. Nous, nous avons de nouveau des petilres bois nous fournissent du gibier
gue nous partageons avec le personnel de la ptant&tos bcoeufs servent a la traction des
charrues et des chariots lourds. Et les vachesrésatvées a la production de veaux et de lait.
Nous ne pouvons pas sacrifier de bovins pour le embni’argent rentre sans exces et la
plantation est en Iéger déficit comblé par les oafgpsérieux des placements d’Aldebert aux
Antilles et au Canada. Le commerce des armes ré&snest plus lucratif que prévu. Les
colts de transport se sont réduits depuis la finbldeus qui a permis a de nombreux
capitaines de goélettes antillaises de reprendmnemerce d’avant-guerre. C’est la fin du
commerce interlope pour les marchandises normades em ce qui concerne les armes, les
gouverneurs des iles de la Caraibe restent tresilfgix. Nous continuons donc le commerce
interlope dans ce domaine mais ceci est une aisti@re.

Depuis l'arrestation d’lribarne la situation se at@ un peu en ville. Les citoyens
disposés a admettre la défaite de la ConfédéralisnEtats d’Amérique et a coopérer avec
Washington ont des arguments pour le faire. Toigefout le monde n’est pas dans cet état
d’esprit et se forment des groupes politiques desutadicaux qui veulent continuer une
forme de lutte en sous-main. Le sort de Jeff Dagsun abcés de fixation. Les tensions
montent, créées par la défiance et les ressentimemire les tenants du « Tout cela pour ¢a »
qui reprochent a Unca Jeff une sécession qu'ifaitaqu’endosser et ceux du « Il nous faut
libérer le Président » qui veulent « leur » revandta liberté des noirs est aussi un facteur
d’antagonisme. Les uns ne veulent absolument padeganciens esclaves prendre un réle
de citoyens états-uniens méme a minima, d’autres dans un sens diamétralement opposé
et seraient presque préts a accorder une sorteetizgnce aux noirs. Les deux attitudes sont
également dangereuses mais comment faire comprardis gens chez qui I'instruction doit
rester 'apanage des seuls wasps que seule l'atistnudes noirs peut leur permettre de
prendre une place utile dans la construction déakion que représentent les Etats Réunis ?

Dans ce pays, qu'on soit wasps ou « natives » vaffi@nchis, I'éducation est
I'apanage de la fortune. Comme c’est le cas engguran France, 'lEmpereur Napolédtd
tenté de trouver un palliatif a cette situatioroerrant les Lycées qu’il a créés a des boursiers
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méritants, mais on est encore loin de voir lesrsfde nos paysans faire autre chose que des
paysans. Qui sont, il faut bien le reconnaitreyriie force vive de la France, la classe de
citoyens qui nourrit les villes. Mais si I'évolutiale la France fait que maintenant les paysans
peuvent vivre de leurs terres lorsqu’ils en somppétaires, ici la propriété fonciere reste
entre les mains des planteurs. Et méme aux Anfitegaises, dix-sept ans apres I'abolition
de I'esclavage les noirs ne possedent que raresesrterres et ils doivent vivre de leur travail
dans les plantations ou ils ont servi comme esslava jour, peut-étre...

Seulement, ici les événements récents et cruelgjfanles haines et frustrations sont
trop vives. Pour le moment, le Président Johnslkas anains libres et peut prendre toutes les
mesures qui lui semblent propices a une recongirudermement orientée. En effet, la
prochaine session du Congrés ne s’ouvrira gu’eddicette année. Depuis I'assassinat d’Abe
Lincoln, Johnson continue la politique quils avdieinitiée sous forme d'essais et
expériences locales depuis le début la guerre. Parla de I'expérience de Port Royal, par
exemple, mais ils ont aussi tenté d’autres essafsiraet & mesure que les Etats confédérés
sont tombés sous la coupe des forces Yankees peladgoerre civile. Alors le Président
Andrew Johnson a fait sienne la politique de retan8on en nommant des gouverneurs
imposés en Arkansas au Tennessee et en Louisiaig,em procédant a des amnisties en
contrepartie afin de pouvoir disposer d’administrad locales sur lesquelles s’appuyer.

Pourtant, je le trouve trop optimiste. On dit, ¢’&amon qui me I'a raconté, que
Johnson prétend que comme l'esclavage est abdibytaet que l'unité de la Nation est
rétablie, la reconstruction est achevée. Jai bpeur qu’il ne rappelle trop vite les
administrateurs qu’il a fait nommer ces derniéresianes. Des indices montrent que des
gens influents qui avaient des postes importantss da Confédération sont en train
d’organiser une sorte d’armée secréte pour repedadguerre. Au Tennessee, ce serait le cas
du Général de corps d’armée Nathan B. Forrest, guetques officiers déemobilisés de
'armée confédérée. Leur but serait de terrorises kyellowlegs carpetbaggers et
scallawags» mais aussi de forcer les noirs a se terrer tamscondition misérable. Autant
dire que de tels groupuscules seraient une menage Ips gens comme ceux de notre
plantation et pour toute la reconstruction effexiies Etats-Unis.

Aldebert est conscient de toutes ces difficultgsrir et a pris contact avec des amis
sdrs qui partagent nos idées sur la reconstrugiaar mettre sur pied dans le Comté de
Charleston une force politique susceptible de caopévec I'Union. Nous avons eu une
agréable surprise. André et Barnard se sont p&seant civil a la plantation. lls ont pris
contact avec les autorités militaires de maintied’ordre et se sont fait reconnaitre comme
anciens combattants confédérés. On leur a laigs® d&mes et le Quarter Master leur a remis
des bulletins de démobilisation. lls sont donc iwmagon réguliére. André s’est installé a la
plantation avec sa famille. Aldebert leur a faitérager un appartement a I'étage et nous
sommes voisins de palier. André n’a pas lintentitenrester sur la plantation mais bien de
continuer une carriére militaire. Son épouse n’aygarcune attache avec les tribus indiennes
de I'Ouest ne se sent pas concernée par les esselme®qui sont de plus en plus fréquentes
sur la «Frontier ». D’ailleurs le clan a laquelle elle appartieatsedentarise de plus en plus et
rejoint la société « blanche » dans laquelle lemrhes trouvent de plus en plus d’emplois
auprés des compagnies de télégraphe, de chemier @& fde construction d’infrastructures
qui aménagent les terres conquises par les piani2e méme que nombre de noirs
affranchis quittent les régions ou ils ont été a&ge$ pour chercher fortune dans I'Ouest, de
méme les indiens ralliés se soucient peu de sedratonfronter aux groupuscules racistes
qui se mettent a proliférer. Et la Caroline du ®st sur la mauvaise pente en cette matiere
méme si c’est le Tennessee qui fait parler de dwirge moment. Cette situation risque de
pourrir rapidement parce que la politique de Johns@ semble bien hésitante en ce qui
concerne 'organisation du nouveau pays.
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Il lui appartient de concevoir le devenir des EtisSud. Lincoln avait autorisé la
mise en place de gouvernements loyalistes en V@gen Arkansas, en Louisiane et au
Tennessee au fur et a mesure de I'avance des srgapkees. Il avait en outre soutenu le plan
aux termes duquel on organiserait des élections tEnEtats ol au moins un dixieme des
électeurs feraient allégeance a I'Union. Le Congsdisnait cette disposition trop clémente et
les deux Chambres adoptérent une loi demandantcgusoit la moitié des électeurs qui
prétent serment pour que I'Etat pdt étre réintémais Lincoln y apposa son veto. Maintenant
gu'il est aux affaires, Johnson semble assignés tigjectifs a la Reconstruction.

Il prone une réintégration rapide des Etats aufrgatils n'ont jamais véritablement
quitté I'Union et doivent donc étre reconnus dés des citoyens loyaux a Washington ont
formé un gouvernement. Pour Johnson, la questiorrdit de vote des noirs n'est pas
prioritaire et continue a relever de la respongighiles Etats qui ont toujours décidé de qui est
électeur chez eux. Il semble tenir & ce que le pioypolitique dans les Etats ex-confédérés
passe des planteurs considérés comme des aris®erat acteurs économiques qu'il nomme
« les plébéiens » par référence a l'histoire romaidomme de nombreux affranchis sont
encore économiquement dépendants des anciens sneftrésquent de voter comme eux,
leurs votes seraient a ses yeux une entrave awctobjpolitiques qu’il s’est assigneés. La
troisiéme priorité de Johnson, et je pense qué sagrincipale, c’est I'élection présidentielle
de 1868 car il est certain qu’il a I'intention devenir président de plein droit et non de rester
la roue de rechange d’un chariot accidenté.

Le sort d’Unca Jeff me préoccupe. Pendant la guerparti républicain s'est divisé
en deux clans: Les républicains radicaux tienrgentiger et condamner les principaux
dirigeants de la Confédération. lls militent pousciroi aux noirs des droits civiques
complets. Selon eux on peut pousser les affranghi®ter pour les républicains en leur
rappelant qu’ils leur doivent la manumission. Ledxeg des noirs permettraient ainsi aux
républicains de rester au pouvoir en affaiblissastdémocrates souvent ex-confédérés. Les
républicains modérés veulent aussi évincer les déates du pouvoir au niveau national et
empécher le retour des ex-confédérés mais ilsreoirts attachés au droit de vote des noirs.
Essentiellement pour des raisons de politique éocall parce quils estiment que les
« négres » risquent de ne pas voter de fagon <«eoaime ». Les démocrates nordistes
défendent une réintégration immédiate des EtaSutliet ne soutiennent pas le droit de vote
des affranchis pour éviter I'affaiblissement demdérates dans les Etats du Sud. La nouvelle
organisation politique post-guerre civile des «&t&®éunis » est donc soumise a des
soubresauts que I'on devine mais sur lesquels peesae s’étend dans les journaux. Ces
manceuvres assez occultes laissent donc des eg®eades aventuriers de tout poil comme
il en existe partout en période troublée. La pragpéelative de nos affaires risque de susciter
des convoitises et je sens bien que les armes pamfini de parler par chez nous. Mon Le
Mat n’est pas encore au chdmage mais j'ai aussi’'daiguisition d’'un revolver a cartouches
moins encombrant et plus rapide a recharger. Edfr&patrick, m'a offert le Revolver qu’il
a saisi sur Iribarne. Mais mon Le Mat, une foisrgeaa une plus forte puissance de feu et me
permet de faire mouche a plus de trente méetresiédons-nous que les entreprises publiques
de la présidence, sans contrble parlementaire peedaore quelques pois, sont sous-tendues
par d’autres des causes occultes dont il va fakwiir compte pour éviter des écueils sérieux.
Il faut trouver une place dans la Reconstructiamssy perdre son ame. Car les manceuvres
politiques en sous-main causent des dégats dose oamet encore plus difficilement que des
opérations militaires.
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